Dr. J.E. Bor | Pregled slovaske
knjizevnosti v 1. 1939-40

Preteklo in polpreteklo leto sta pomenili zgodovinsko razdobje v
Zivljenju slovasSkega naroda. Divji vihar svetovnih dogajanj se je pre-
nesel tudi na naSo rodno zemljo in vsak hip je grozil demon unigenja,
da bo zajel tudi slovadko celoto. Slovaski narod je postal igralec in
opazovalec tega svetovnega gledalis¢a, v katerem so se menjavali usodni
dogodki drug za drugim. Borba se je konéala zmagovito za slova§ki
Zivljenja zmozni narod, ki raste iz samega sebe in si odslej daje sam
svojo smer. Izpolnile so se sanje na$ih velikih narodnih buditeljev —
Bernolaka, Stura, Vajanskega, Hlinke, vrote teZnje celih pokolenj delav-
cev na »dedni narodni njivi«. Porodila se je samostojna slovaska drzava,
Slovaska republika. Slovaski kolektiv se je vklju¢il v koncert samostojnih
srednjeevropskih drzav z vsemi prilastki moderne drZave. To vzviSeno
zgodovinsko gibanje, odloéitev za samoohrano, se ni dotaknilo negativno
ustvarjajote slovasSske duSe ter ni pustilo za sabo ruSete stopnje v
duhovnih in literarnih vrenjih. Da, prav narobe. Slovaska du$a ni mogla
ostati brezbriZzna ob Kkrizi evropske zgodovine, ob prelomu vrednot in
mednarodnih pogodb, ob zlomu Ce&koslovaske drzave ter ob samobitnih
moznostih, ki so nastale iz tega. V ¢&asu sedanje netrdnosti vsega je
slovaSka politika pokazala, da je na visku, da je brezkompromisna, da
gleda naprej in da je stvarna. Taka je postala zadnjega ¢asa v slovaSskem
tvornem razmahu predvsem poezija, ki je sedaj vse bolj neposredna,
organsko rastofa iz novih virov ¢asovne inspiracije in motivacije, manj
pa proza ter zopet veé literarna veda, reSujoéa podrobno sodobne
in perspektivi¢no dosegljive probleme.

Leto tesnobe in spro3¢enosti je velikopotezno zrcalil v svojih pesmih
predstavnik danasnje slovaske poezije Valentin Beniak v knjigi
Vigilija (Vigilia, knjizica Slov. pohladov 1939). Je to pesniski dnevnik
nekoga, ki se je znal identificirati z narodom in njegovo problematiko,
njegovo bolestjo in upi. Je to brevir novega slovaskega nacionalizma in
novih stvarnosti, premisljenih in ustvarjenih moéno in udarno. Je to
knjiga nenavadnih pesni$kih navdihov in visokih duhovnih napetosti.
Napolnjuje jo kristalna ljubezen, é¢ista vera in neposrednost, ki rasto
iz tega, kar bi lahko imenovali — rekonstrukcijo atmosfere, njen liri¢no
pesniski ozon, ki razvonjava nehote braltevo bit. Stara dejstva so osvet-
ljena na nov naéin, zunanji relief se umika pred Zgofo sondo druge,
nevidne realnosti. Nad intimno plastjo se dviga stavba resni¢nosti z vse
bolj razsezno vrednostjo. Liriéna prvina zbirke je okrepljena s prerodkim
daljnovidstvom in globokostjo, kakor je opozoril Ze dr. Mediar.

Po intonaciji se k Beniaku pribliZuje Jan Kostra z zbirko »Moja
domovina« (Moja rodna, Matica Slovenska 1939). Razdelitev zbirke na
dva dela: Moja domovina ter Mrk pesmi izvira iz dvojnosti inspiracije
in vsebinske osnove. Prvi del zbirke vsebuje spomine na otroski svet,
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njega zanimanja, lepoto in minljivost, povezano na draga mesta, osebe,
predmete in predvsem prostore vseh teh dogodkov: na lepoto rodne
zemlje, ki jo je pesnik spet odkril v perspektivi daljcasne brezbriZznosti.
»Ti, bosa moja kraljica, / pastiri¢ka jagnet najboljsih, / svetnica, vsa
Zarela v soncu, / perica podpasana / na bregu najslaj§ih voda«. V drugem
delu odmeva nemir ¢asa, ki ograZa samo osnovo ustvarjanja in poezije,
fantém vojske, ki namesto peresa tlaéi v roko oroZje. Potrebo mo¢i,
dejanja poudarja z aktivistiénim bojem ter s pravo ceno smisla za
dolznosti. SveZost, duhovnost, nova pesniSka beseda in svojevrsina
tehnika verza, polna udarnosti, liriéne emocije in nazornosti, vse to je
opozorilo javnost na mladega lirika in dvignilo njegovo liriéno tvorbo
v slovaski knjiZzevnosti na vidno mesto. Kostra postaja najsilnejsi pesniski
pojav skupine ljudi, ki so se oglasili k besedi pred osmimi leti. — Zivo
podobo burnih dogodkov, ki jih je pripravljala tesnoba, bolest, strah,
jeza, razburjenost in spet upanje v prihodnost, podaja dokumentarna
antologija »Pred ognjenim zmajem« (Pred ohnivy drakom. Miestny
Odbor Matice Slovenskej v Bratislave). Je to vsestranski duhovni pogled
na dogodke, ki so imeli temeljni pomen za biti ali nebiti slovaskega
naroda, napojen z duhom, vrenjem in nemirom rodne zemlje. Ta kriti¢ni
izbor jasno kaze glavni izvir slovaske poezije, zaupno in tesno spete ze
od davnaj z usodo kolektiva, éeprav je pri tem zanemarjala »modnec
pesniske motive, prihajajote iz inozemstva. Pesnik Novomesky je
opozoril prikupno nase z zbirko »Svetniki za vasjo« (Svity za de-
dinou), ki pomeni korak naprej v njegovi tvorbi. Rudolf Dilong, pred-
stavnik slovaskega surrealizma, je izdal tri knjige, ki pa so bile razli¢no
sprejete od kritike in javnosti. »Jaz, sveti FranéiSek« (Ja, svity
FrantiSek), Mesto z roZo (Mesto s riizoil)) in Muskat (Ria Vale). Dilong
je nadarjen pesnik, toda v zadnjem ¢asu se mu ocita preveliko uveljav-
ljanje slikovitosti na 8kodo drugih duhovnih moznosti ter lov za efekti,
ki niso v ravnoteZju z njegovo nadarjenostjo. Po Dilongovi iniciativi je
zatel izhajati namesto ukinjenega »Pramena« pri Urbaneku <¢asopis
»Novo slovo« (Nova beseda). Dilong je franéiskan. Njegov redovni tovari§
Svatoslav Vengel se je predstavil Zze z drugo zbirko »Vstop na
goro Tabor« (Vystup na horu Tabor, Edicia Lipa), v kateri prijateljsko
in pesnifko nazorno opeva temeljna Zivljenjska vpra$anja. V harmonig-
nem spajanju meditacije in neZnega lirizma je mik in draZ te zbirke,
spadajote v duhovno okolje, iz katerega je pesnik izSel. PriloZnostni
pesniki, kakor so na pr. J. Milov z zbirko »Zati§je« (Zavetrie, Trenéin,
1940), in Ladislav Hoho$ s knjigo »Verujte!« (Verte! Spol. sv. Voj-
techa) bogaté pesniSko Zetev zadnjega leta bolj po tematski strani kakor
pa po umetniSko-ustvarjajo€i. Ni v njih Se v celoti premagan primitivni
napor za lastno misel, obliko in svojevrstno razlago sveta. Izmed starejiih
pesnikov so bili izdani dragoceni izbori in zbrani spisi tako M. Razusa,
A. Sladkovit¢a in Jana Krala s komentarjem dr. Metiarja.
Pricevanje o ¢asih, ki smo jih vsi preZivljali z najve¢jo pozornostjo,
podaja v prozi T. J. GaSpar v svoji nevsakdanji knjigi »Veliko leto«
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(Velky Rok, izdala Matica Slovenska). GaSpar odkriva Zelezno nujnost
dogodkov s sentencami, napadi in analizo ter podaja pravi smisel prehoda
slovaskega javnega zivljenja. Belezi, opazuje, vrednoti, kritizira in veruje.
Bil je po pravici oznaten za »vest svojega naroda«. GaSpar se je s svojo
poslednjo tvorbo postavil popolnoma v sluzbo slovadke republike kot
slovaskega kolektiva. Slavi dobre sile in razvnema zgodovinsko tvorne
moci in vrednote. Gibajota sila vseh njegovih ¢lankov je ljubezen do
naroda, vera v njegovo bodo¢nost in topel optimizem, ki zavra¢a dvomece
in maloverne egoiste. Pestrost knjige je podana z raznovrstnostjo ¢lankov.
V Gagparju zivi kult velikih osebnosti, kakor so Hlinka, Tiso, Catlos itd.
ter tipiénih realnosti, ki se veZejo naravnost na rezZim, kakor so n. pr.
Hlinkova garda, Hlinkova mladina, Stranka ter druge nove slovaske
stvarnosti. Rekonstrukcija dogodkov v zvezi z rojstvom slovaske samo-
stojnosti podaja reportaza Karla Murgas$a »Narod med Donavo
in Karpati« (Narod medzi Dunajom a Karpatami). So to zapiski o
razgibanih dneh, tednih in mesecih. Odsekano, toda nazorno. Murgas
govori samo to, kar je sam videl, ¢util in doZivel. Smatra se za vojaka,
avantgardista. Mestoma je dobro izrazil globok pogled, idealisti¢no vero
in novinarsko spretnost. Njegova knjiga ima dokumentarno ceno, je pi-
sana zanimivo, ¢eprav véasih lomi ¢udno po svoje zgodovinska dejstva.
Nekateri odlomki imajo sveZost in neposrednost dnevnika. — Novost je
knjiga Alojza MiSkoviéa »Popravljena krivica« (Napravena
krivda). V nji nadenja vpraSanje zopet k domovini vrnjenih spisko-
oravskibh okrajev, ki so bili prej pod Poljsko. Miskovi¢ poudarja s sta-
tistikami, zemljevidi in z razborom jezika ter tuje literature materinsko
pripadnost tega ozemlja k Slovaski. Tako je storil zasluzno delo, obenem
pa tudi pionirsko. MiSkovi¢ nima namre¢ znanstvenih ambicij, ¢eprav je
stvarno nabral veliko novega gradiva. Tudi ni njegova knjiga Ze reSitev
tega vpraSanja, temve¢ samo napotek k reSevanju. Dr. Bartek je napisal
knjigi zanimiv uvod. — Knjigo humoristi¢nih értic »Sonce nad zem-
ljo« (Solnce nad zemou, Trnava, Urbanek) je izdal Andrej Dobrota,
ki je tip nekak$nega novega kukulinskega pripovednika. Dobrota ima
lahek slog, bogato besedo in svez humor. Prva izdaja je bila takoj raz-
prodana, kajti Dobrota je udaril na ton, ki vsem ugaja ter je naravnost
iskan, da razvedri sivo vsakdanjo monotonost. Repertoar zgodovinskih
povesti je povetala knjiga znanega Jozefa Braneckega »Trenc¢in,
Trnavac.

Mladi novelist Stefan Graf je priSel z romanom »Borba« (Zapas,
Matica Slovenska), v katerem obdeluje snov iz mestnega okolja v okviru
usode malega uradnika ter je tako z njim pla¢al davek tako imenovanim
romanom s sociolosko usmerjenostjo. Graf je dober analiti¢ni opazovalec
¢loveske bede ter negativnih pojavov slovaskega Zivljenja (recimo — Zi-
dovstva), toda njegove Solske oznatbe so vetkrat glose ter se utapljajo v
banalnosti, njegova ponosna koncepcija ni v ravnoteZju z umetniskim
izrazom. V stavbi oseb, zgodbe, v reSevanju zapletov je dosti elemen-
tarnih napak, toda zato $e ni treba delati kriza nad pripovedno bodoé-
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nostjo mladega avtorja, saj ima ponekod in véasih dober zamislek ter
ustvarjajo¢ razmabh.

Na Mazacevem natetaju je bil nagrajen roman nadarjenega pesnika
Ludo Ondrejova »Jergus Lapin« V njem slavi pisatelj junaskega
primitivca, janoSikovskega, razbojniSkega kova, ki vsemu navkljub zma-
govito prenasa svoje Zivljenje. Jergu$ Lapin je zapleten v neskoné¢no vrsto
nezgod, toda ne podleZe ne nevarnostim svetovne vojne ne boljSeviike
revolucije. Je naravnost legendarna postava, katerega ne more nic
prevariti, ne izdaja ne smrt najbliZnjih. Velik deleZ pri uspehu tega
romana je pripisati slikoviti transpoziciji ter pesniSkemu lirizmu, toda
Ondrejov je kljub temu znal psiholosko prepric¢ati o usodi svojega junaka.
V tem je njegova sila. Obenem pa je tudi isto¢asno prikazal ve¢no lepoto
prirode z gorami, potoki, samoto, boj s kvarnimi risi civilizacije in ego-
izmom modernega ¢&loveka, notranje razbitega in nediscipliniranega.
Ondrejov je svojo zidealizirano predstavo umno presadil v razore Zivega
zivljenja, v Cemer je njegova velika vrednota. Iz snovi, ki je bila Ze
vetkrat obdelana po vzoru Janosika, je znal ustvariti novo bitje. Kult
junakov, ki cvete v danaSnjem evropskem Zivljenjepisnem romanu, je
dobil tu novo inacico, ki se ne plasi pred anonimnostjo in sega prav v
dno narodne domisljije, da bi iz njenih bogatih izvirov ustvarila novo
postavo. — Uspeli novelisti¢ni poizkus pomeni tudi zbirka novel J. H.
Cajka »Nao&niki« (Okuliare, Spolok Sv. Vojtecha). Cajka ne zna vedno
neposredno in nazorno zajeti Zivljenje, ima pa smisel za sodobno slikanje
vaskega ¢loveka, ki je postal bolj problemati¢en in bolj raznolik ob no-
vem, kompliciranejSem duhovnem in snovnem Zzivljenju. Slogovni me-
hanizem beZi pred nami véasih v praznini, najvetkrat pa se drZzi na
povrsini stvari. Smo tu v oblasti nekak$nega razrednega impresionizma.
Mislim, da ima Cajka, ki se je sedaj oglasil k besedi, pred seboj literarno
bodo¢nost ter nikakor ni brezduSen in izumetni¢en.

V vseletno bilanco se pozitivno uvrsta sedaj tudi slovaska znan-
stvena literatura. Filozofsko znanstveno knjigo s posebnim pogledom
na slovasko drZavo je izdal docent dr. St. Polakovié »K temeljem
slovaike drzave. Filozofski eseji« (K zdkladom slovenského statu).
V osnovi je to nadrt ideologije slovaskega naroda in drzave. Polakovi¢
prikazuje vznik slovasSke drzave kot naravno nujnost tradicijskih borb,
kot plod nacionalisti¢ne revolucije, ki korenini v Bernolakovcih, kot lo-
gitno zahtevo prirodnega prava ter upor proti skodljivcem slovaske rase.
Polakovié je Ziv, nenavadno proZen in podkovan intelektualec. Prirodni
red veZe z nadprirodnim, meditacijo z intuicijo, knjizno znanost s po-
gledom na Zivo Zivljenje. Opravlja sluzbo znanosti o Zivljenju in njega
problemih, ki zahtevajo takojinjih odgovorov in resitev. Polakovi¢ ni tip
knjiznega molja ali muzejskega ulenjaka, zaprtega v slonoko3Zeni stolp
lastnih abstrakcij in jalovega teoretiziranja, temved je prakti¢en filozof,
realen, dobro pripravljen proti poceni invektivam in abstraktno knjiZzni
nezivljenjskosti. Znanstveno vrednoto dela mu zviSuje Se tudi zmoZnost
navduSenja, obéudovanja in ljubezni. Polakovi¢ ve, da se moremo pred
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svetom uveljaviti s samoraslo kulturo in nravnostjo, osnovano na tradi-
cijskem kr3¢anskem duhu slovaske preteklosti. Polakovié je s svojo knjigo
postavil duhovno filozofsko opravi¢enost na$i narodni samobitnosti, po-
leg tega pa je vnaprej narisal tudi smernice, kam naj se razvijamo v
bodoénosti. Je to v skladu z nasim pogledom na poslanstvo pesnistva in
prave filozofije. Cisto filozofi¢ni duh naj stopa pred razvojem, naj ga
sluti in napoveduje. Vsak drug naéin filozofije je samo znanstven in
dokumentaricen.

Konéno je dobil celotno razlago in monografi¢ne vrednotenje najveéji
pesnik slovaske minulosti Hviezdoslav v delih A. Kostolneha in dr. St.
Metiara. A. Kostolny »O Hviezoslavovi tvorbi« (O H. tvorbe) se
je lotil monografi¢no obdelati pesnikovo delo. Mestoma zanimivo osvet-
ljuje Hviezdoslavljevo poezijo, katere pa $e ni pravilno ocenil in konéno
veljavno ovrednotil. Celotna pesnikova podoba je meglena, ostala je v
povpreénosti. Kritika mu je oéitala porabo teorij, ki so Ze zastarele,
kakor fonetike in pozitivistiéne metrike, Dr. St. Meéiar je imel manjse
ambicije, pa je zato bil srecnejsi. Izbral si je klasi¢no Hviezdoslavoljevo
pesnisko delo »Hajnikova Zena« in jo razbral na 230 straneh na
analiti¢ni nacin ter jo kriti¢no ovrednotil. Njegovo delo je zelo temeljito
ter pri nas novo po zasnovi in metodi, pisano z edinstvenim elanom,
smislom in razumevanjem stvari. Meéiar je brezkompromisno obraéunal
s predsodki svojih predhodnikov, problem je postavil v vsej obseZnosti
in svojo tezo razvil moZato, globoko in stvarno. Dr. Meéiar je proZen in
odgovoren ocenjevatelj, ki ima svojo lastno iniciativo in wvoditeljske
zmoznosti, s katerimi pozitivno posega v stavbo nove duhovne kulturne
Slovaske. Me¢éiar je eden izmed teh, ki so se nesebi¢no postavili v sluzbo
nadosebnih in nadéasnih vrednot. Tudi »Slovensky Pohliady« so pod
njegovim uredni$tvom dobili Zivljenjsko sveZost in Sirino podroéij.

Skoraj istotasno sta izsli knjigi M. BakoSova »Razvoj slova-
S5kega verza (Vyvin slovenského verSa, Matica Slovenska), ter J. K.
Smalova »Zivljenje v besedi« (Zivot v slove, Edicia Svetlo 1939).
Bakos se je lotil sinteti¢ne podobe razvoja slovaskega verza v duhu
formalistiéne metode. J. K. Smalov pa je zajel podobo in delo pisatelja
Milo$a Urbana. Smalov je nadarjeni kritik, razgledan in globok. Ima
svojevrstno metodo in koncepcijo. Proti diletanstvu in ozkemu pojmo-
vanju literature postavlja duhovni univerzalizem. Na originalen naéin
zna povezati tudi liri¢no prvino z znanstvenimi ugotovitvami. Ni samo
analitik, temveé tudi sintetik. Ne ostaja na povrsini, temveé¢ prihaja tudi
k jedru. Dobro ga je oznac¢il mladi in duhoviti literarni zgodovinar
dr. J. Ambrus: »Smalov se nam predstavlja kot kritik in estetik z raz-
vitim smislom za lepoto, utemeljitev in resnico, véasih na bloyevski naéin
trga masko farizejstva s primerjavami in slogovnimi podobami, kakor
zna pri nas Sele zelo malo ljudi (Slov. Poh. 55 letnik, str. 727), — Dr.
A. Mraz riSe v knjigi »Odlomljena veja« (Odlomena vetva) ziv-
ljenjsko in pisateljsko usodo marSala Petrovskega. Mraz podaja drama-
ti¢en lik predstavljenega ter notranjo podobo njegovih novel in ¢rtic.
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Kulturno narodno poslanstvo Bernolakovcev je razbral dr. Zlato§ v
knjigi »Sveto pismo Bernolakovcev« (Pismo svidté Bernoldkovcov,
Spolok sv. Vejtecha). V njej prinasa ve¢ novih podrobnosti ter nazorno
osvetljuje postavo Juraja Palkovi¢a. Za vazZno moramo smatrati knjigo
V. Riesa o Fr. Rihardu Osvaldu, A. PraZaka o Literarni Le-
vo¢éi ter zlasti knjigo dr. Fr. Hru§kovskega »Slovaska zgodovinac
(Slovenské dejiny). Razvoj otroske osebnosti pa je na svojevrsten naéin
zajel in opisal prof. dr. Anton Weis-Nagl

Nenavadno ploden pa je bil zadnji ¢as za otros§ko knjiZzevnost. Maria
Razusova-Martakova, priloZznostna pesnica in prevajalka, je izdala
knjigo »Od pomladi do zime« (Od jara do zimy), ki je zasnovana v
duhu sodobne mladinske literature, podértavajoé nadprirodne prvine.
Imenoma moramo navesti tudi J. Vodrazka »0O strahu«, E. Philadel-
phija »Trije de¢ki modrijani« (Traja chlapci mudraci), J. Zvo-
narika (o. sv. Ilju) itd.

Med prevajalei se je zasluzno vpeljal nezni lirik Koloman Ge-
raldini, ki je prepesnil zbirko slovenskih modernih pesmi pod naslo-
vom »Pesmi izpod Triglava« ter prevedel Sedmakovo povest »Ka-
plan Martin Cedermac« Geraldini ima vse pogoje za uspelo pre-
vajanje in razlaganje pomembnih del iz slovenske knjiZevnosti. Njegovi
prevodi so doziveli velik odmev v obéinstvu in dobre ocene,

Med znanstvenimi knjigami lahko imenujemo tudi zdravnisko
knjigo J. Ledenyga »Taje za raztelesenje« (Pitevné cvifenia), katerih
tretji del je izSel. V. Prazak v podrobnostih raziskuje tujerodne motive
v slovagki ljudski umetnosti. »Italijanski ornamenti v slovas§kih
ljudskih nasivnih« (Talianské ornamenty v slovenskej Iudovej vy-
givke). Narodno gospodarsko literaturo bogati knjiga V. Zufa »Pod-
jetje — Ziv organizem« (Podnik — Zivy organizmus). ZasluZeno delo
izpolnjuje Narodopisni zbornik (Narodopisny sbornik) kakor tudi
Filozofiéni zbornik (Filozoficky sbornik), zdruZujo¢ elito mladih
filozofov, ki hotejo ustvariti filozofsko doktrino v duhu slovaskega na-
rodnega genija. »Pravila slovaikega pravopisa« (Pravidla sloven-
ského pravopisu), ki jih izdaja Matica, napredujejo dalje ter utrjujejo
slovagke jezikovne zakone.

Voditelj ameriSke delegacije, predsednik SlovaSke Matice in priznani
pisatelj in umetnik J. C. Hronsky je ozivel svoje spomine na zivljenje
in usodo ameriskih Slovakov v knjigi »Pot po slovaski Amerikic
(Cesta slovenskou Amerikou). Ni to samo pestra podoba, temvet obenem
tudi Ziva evokacija. NajlepSe strani so tiste, kjer Hronsky opeva domotoZje
po Slovasgki, ki se je v daljavi 8e bolj razrastlo. Je to nov razvoj slovaske
potopisne literature, ki se odmika puhlemu komentiranju in izpisovanju
podatkov. KakSen razvoj je prefel Hronsky pri nas od — Kompanka!

Samo nekako mimogrede omenjamo Se gledalisko igro J. Holle-
ga »Cernova« Gledalike in zlasti ljudske igre pri nas kar cveto.
Lahko bi jih navedli imenoma kar cele serije. Nanje ima monopol zaloZba
Urbanek v Trnavi. Iz rokopisa T.-D.
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